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STRUIINY

KRAKOWSKI SALON JUBILERSKI

Nasze sklepy/our shops:

)
SALON ZEGARMISTRZOWSKI

+ serwis

31-014 Krakéw,

ul. Stawkowska 2

tel/fax (012) 421 20 89

kom. 0 607 87 08 79
biuro@zegarki.krakow.pl
Zapraszamy:

pn-pt 11%°-19% sob. 110%-15%

KRAKOWSKI SALON JUBILERSKI
31-014 Krakéw, ul. Stawkowska 10
tel. (012) 426 96 40

fax (012) 426 96 41

kom. 0 609 398 397
salon@zegarki.krakow.pl
Zapraszamy:

pn-pt 119°-19% sob. 11%-15%

SALON ZEGARMISTRZOWSKI

+ serwis

Galeria Krakowska

31-154 Krakéw, ul. Pawia 5

(I poziom, nad gtéwnym wejsciem)
tel. (012) 628 73 07,

fax (012) 628 75 94

kom. 0 603 279 884
galeria@zegarki.krakow.pl
Zapraszamy w godzinach:
pn-sob. 9%-22% niedz. 10% - 21%
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Dlaczego

Krakowski Kwadrans?

" Wroku 1518 rektor Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego podjat decyzjg, aby zegar, znajdu-
jacy sig na dziedzincu Uniwersytetu, spoz-
niat si¢ 0 15 minut w stosunku do zegara z
Wiezy Mariackiej. Wynajeto specjalnego
cztowieka, do ktorego obowiazkow naleza-
to ,,pilnowanie spoézniania” Uniwersyteckie-
go zegara. Ta dziwna decyzja byta spowodo-
wana checig zdyscyplinowania i zawstydze-
nia Uniwersyteckich profesorow, ktorzy per-
manentnie spozniali si¢ na zajgcia. W Kra-
kowie i chyba nie tylko u nas, do dzisiaj za-
chowal si¢ zwyczaj, ze wybaczalnym jest
spoznic sig, o tzw. ,,akademicki kwadrans”
przez wielu z nas potocznie zwany ,,krakow-
skim kwadransem”.

Nasze pisemko, ktore przekazujemy
w Wasze rece, chcemy poswigci¢ zegar-
kom, ich historii, oraz ich miejscu w naszym
zyciu.

Zegarek jest przedmiotem wyjatkowym,
jest znami czgsto przez cate zycie, jest nasza
wizytéwka, jest naszym przyjacielem.

Chcemy opowiedzie¢ Wam historie ze-
garkéw matych i duzych, zegarkow tanich,
drogich i bardzo wartosciowych, chcemy
przekona¢ Was ze

NAPRAWDE WARTO
KOCHAC ZEGARKI

Poniewaz tak samo jak zegarki, kocha-
my nasz KRAKOW bedziemy starali sig po-
kaza¢ Wam pigkne miejsca naszego miasta,
miejsca, w ktorych ,,zatrzymat sig¢ czas” a
takich cudownych miejsc w Krakowie jest
bardzo duzo.

Jezeli poswigcicie naszemu ,,pisem-
ku” chociazby ten ,krakowski kwadrans”
bedziemy  Wam  bardzo  wdzigczni,

jezeli poswigcicie ich kilka — bedziemy
dumni. Prosimy piszcie donas, dobrze lub Zle,
ale piszcie!

salon@zegarki.krakow.pl

Wojciech Strojny
z rodzing i pracownikami

Our magazine

Our magazine is about watches. We love
watches, and believe me it'’s a beautiful love.
A watch is a part of our life. It can become
our symbol and our best friend.

We want to tell you a little bit about
different kinds of watches: small and big
ones, cheap and expensive omes, old and
modern ones. There are plenty of them and
we love them all.

The same as watches we love our Krakow
too. That is why we will show you also many
beautiful places in our town, where it would
appear that “time has stopped”.

If you have any suggestions please write
to us at

salon@zegarki.krakow.pl

Wojciech Strojny
with family and employees
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Historia firmy ,,Strojny”

Rok 1925 — Bogdan Strojny, jako 17 letni
chtopak rozpoczyna nauke zawodu zegarmi-
strzowskiego.

Rok 1938 — Mlody zegarmistrz pisze swo-
ja pierwsza ksiazke ,,Zarys nauki o zega-
rze”. Jest to bardzo $miata inicjatywa senio-
ra naszej rodziny, w tamtym czasie literatu-
ra zegarmistrzowska w jezyku polskim pra-
wie nie istniata.
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Rok 1941 — II wojna $wiatowa zmusza Bog-
dana do opuszczenia Poznania, zaklada swoj
zaklad zegarmistrzowski na ulicy Stawkow-
skiej 4 w Krakowie.

Rok 1942 — Bogdan przystgpuje do egza-
mindéw 1 otrzymuje tytul Mistrza Zegarmi-
strzowskiego przyznany przez Die Meister-
prufungskommission /to byt czas okupacji
Krakowa/.

Rok 1958 — Tata odchodzi od nas, umiera
w szpitalu po nieudanej operacji, pozosta-
wia dwoch synow, 10 letniego Wojtka 1 14
letniego Andrzeja. Nasza mama, Czestawa,
nie likwiduje zakladu zegarmistrzowskiego
na Stawkowskiej, uczy si¢ zawodu i prowa-
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dzi firmg na tzw. ,,prawach wdowienstwa”.
To wlasnie Jej zawdzigczamy kontynuacje
naszej tradycji.

Rok 1968 —72 — Konczymy studia, ja Poli-
technike Krakowska, moj brat Andrzej — me-
dycyng. Pomimo pracy w zawodzie inzynie-
ra zawsze ,,ciagngto” mnie na Stawkowska,
popotudniami zastgpowatem swoja mamg za
lada sklepu.

Rok 1983 — Zdaj¢ egzamin czeladniczy w
zawodzie zegarmistrzowskim. Rozpoczyna
sig¢ moja ,,przygoda z zegarkami”.

Rok 1990 — Po 49 latach tracimy lokal przy
Stawkowskiej 4, w nowych czasach nikomu
nie sg potrzebni zegarmistrze! A ja uparcie
twierdzg, ze jest 1 bedzie zupelnie inacze;j.

Rok 1991 — Zdobywamy lokal, obok starej
firmy i pod adresem Stawkowska 2 kontynu-
uje¢ to, co robiliSmy przez 50 lat.

Rok 1997 — Na 55 lecie firmy wykonuje-
my generalny remont lokalu i adaptujemy
na nasze potrzeby, pigkna XIV-wieczna piw-
niczke.

Rok 2001 — 60-lecie firmy postanawiamy
uczci¢ organizujac aukcje zegarkow nale-
zacych do stawnych ludzi. Aukcja odbywa
si¢ w Teatrze im. J. Stowackiego i licytuje-
my kilkadziesiat zegarkoéw, migdzy innymi
zegarki: Lecha Walgsy, Helmuta Kohla, Ro-

mana Polanskiego, Annie Lennox, udaje si¢
nam zarobi¢ ponad 100 tys. ztotych! Kupu-
jemy niewidomym dzieciom z ulicy Tyniec-
kiej mikrobus, wysylamy mata dziewczynke
na operacje oczu do Anglii. To byt dobry rok
dla nas i naszej firmy.

Rok 2003 — Papiez Jan Pawel II przekazu-
je na nasze rgce swoj bardzo osobisty zega-
rek z prosba, aby pomoéc szkole Sw. Tereski
z Rabki. Zegarek do dzisiaj nie zostal wysta-
wiony na aukcjg.

Rok 2004 — Rozwijamy si¢! Otwieramy
pigkny salon z bizuterig i ekskluzywnymi
zegarkami, renomowanych szwajcarskich
firm, na ulicy Stawkowskiej 10.
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Rok 2006 — Obok Dworca Gtownego zosta-
je uruchomione centrum handlowe Galeria
Krakowska, taczymy tradycje z nowocze-
snoscia, uruchamiamy na I poziomie Gale-
rii swoj Salon Zegarmistrzowski, ktory pro-
wadzi moja corka i Jej maz Marcin Barsz-
czewski.

Plany na przyszlo$é. Naszym marzeniem
jest otwarcie w Krakowie szkoty zegarmi-
strzowskiej, mtodzi ludzie, ktérzy nauczyli-
by si¢ tego zawodu mieliby doskonale ptat-
na pracg do konca zycia a ten pigkny zawod
nie bylby skazany na wymarcie. Wszystkie
szkoty zegarmistrzowskie w Polsce zostaty
zlikwidowane.

Chcemy i musimy zorganizowac aukcjg ,,Pa-
pieskiego zegarka”. Bgdzie to dla nas szcze-
gblne 1 bardzo osobiste wyzwanie, tak jak
szczegllnym jest przedmiot aukcji.

Teresa i Wojciech Strojny

Our firm.

We are one of the oldest watch selling
and repairing firm in Poland. Now it’s the
third generation that runs the business, the
fourth one growing up and I hope will run
it in the future. Our familys adventure with
watches started in 1925 when my father
Bogdan Strojny, started attending watch-
making school in Poznan. The World War 11
made my father to run away to Krakow and
this is where he's established his little buss-
ines. Unfortuantelly he died when I was only
ten years old. After my father’s unexpected
death, my mother was running our family
business, me and my brother were attending
schools. My brother is a medicine doctor
now...and guess who I am...yes you're right
a watchmaker. After graduating politechnics
I decided that watchmaking is exactly what
I want to do for living. Comunism and the
early years afier 1989 were also difficult for
our family business, but now it's getting bet-
ter and better. We are developing and now
we own three boutiques with differnet kind
of watches those inexpensive ones and those
very expensive ones. But what is the most
important we still repair watches and clocks
and we really love it!!!
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Krakowskie
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Zapraszamy Panstwa na spacer po Kra-
kowie. Spacer niezwykty, poniewaz jego te-
matem sg krakowskie zegary, bedace §wiad-
kami wielu doniostych wydarzen w zyciu
miasta..

Wedrowke zaczniemy na skrzyzowaniu
ulic Basztowej 1 Diugiej. Zobaczy¢ tu mo-
zemy podsSwietlany zegar znajdujacy si¢
na wiezy ,,Domu pod Globusem” bedacego

P R

.

Fragment mapy znajdujqcej sie na oktadce.

pigknym przykladem architektury wczesne-
go modernizmu.

Zegar widoczny jest doskonale z uli-
cy Stawkowskiej, ktora przejdziemy teraz
do Rynku Gtéwnego. Po prawej stronie, przy
nalezacych do naszej firmy sklepach, mija-
my dwa nie bedace zabytkami, ciekawe ze-
gary. Sa to: Omega pod adresem Stawkow-
ska 10, oraz ustawiany przez sygnal radiowy
i wykonany przez pracujacych z nami zegar-
mistrzow zegar pod numerem 2.

A. Zegar na wiezy ,Domu pod Globusem”

www.zegarki.krakow.pl 7



B. Wieza kosciota Mariackiego

Znajdujac si¢ na Rynku spojrzmy
na wyzsza wiezg kosciota Mariackiego. Tam
w XIV wieku znajdowal si¢ najstarszy
w Krakowie zegar miejski. Jego pozostato-
Scig jest odlany w 1530 roku, do dzi$ dziata-
jacy dzwon, co godzing wzywajacy strazaka
do odegrania hejnatu.

Warto zatrzymaé si¢ o pelnej godzinie
i wshucha¢ w tg charakterystyczna dla Kra-
kowa melodig, od wiekow ptynaca z Mariac-

kiej Wiezy. Melodia przerywa

4 si¢ nagle, wedlug legendy na
2 pamiatke hejnatu przerwa-

. nego podczas jedne- .
. g0 z najazdow

tatarska(ﬂ,.-f -

il

"FI"I‘

B. Zegar stoneczny na kosciele Mariackim.

strzala, ktora $miertelnie ugodzita wzywa-
jacego do walki straznika. Na potudniowej
$cianie $wiatyni od strony kosciota Sw. Bar-
bary znajduje si¢ zegar sloneczny. Wyko-
nany zostal w 1954 roku w miejscu istnie-
jacego kiedys$ zegara z XVII wieku. Zdo-
bi go napis bedacy cytatem z I Ksiggi Kro-
nik. Thumaczony na jgzyk polski glosi: ,,dni
nasze jako cien na ziemi (mijaja) bez zad-
nej nadziei”.

Po drugiej stronie Rynku, na gotyc-
kiej wiezy bedacej pozostatoScia ratusza
znajduje si¢ doskonale widoczny zegar.
Pierwszy zamontowano w tym miejscu
w 1529 roku. Po likwidacji zegara na ko-
Sciele Mariackim, ratuszowy stat si¢ gtow-
nym w miescie i na podstawie jego wskazan
wybijano godziny.

C. Zegar na Wiezy Ratuszowej.

Proponuje teraz udaé sig ulica Sw. Anny
do skrzyzowania ulic Straszewskiego i Ka-
pucynskiej. Na pochodzacym z poczatku
wieku, malowniczym budynku dawnej Aka-
demii Handlowej mozemy podziwia¢ rzad-
ki przyklad zegara z tarcza witrazowa.

Przechodzac Plantami na ulicg Jagiel-
lonska wchodzimy na dziedziniec Colle-
gium Maius. Od 9 rano, co dwie godziny
rozlega si¢ na nim melodia pochodzaca
z uniwersyteckiego zegara a przed nim
w korowodzie ukazuja si¢ figury postaci
zwiazanych z dziejami Akademii Krakow-
skiej: pedel (dawny wozny w zaktadzie na-
ukowym), Krolowa Jadwiga, Krol Wiady-
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D. Zegar na budynku Akademii Handlowej.

staw Jagietto, sw. Jan z Ket, Hugon KoHataj
i rektor Stanistaw ze Skalbmierza. Ten nie-
zwykly czasomierz jest czwarta konstrukcja
w dziejach Akademii.

W 2002 roku zegarem zachwycili sig
goszczacy w Krakowie Cesarz Japonii

E. Zegar na dziedzificu Collegium Maius.

Akihito i Cesarzowa Michiko. Para cesarska
zawrocila specjalnie by postuchaé nastawio-
nej dla niej melodii.

Z gmachu Collegium Maius ulica-
mi Gotebia i Bracka przechodzimy na Plac
Wszystkich Swietych. Nastepnie ulicami
Grodzka i Kanonicza na Wawel.

Nad sylwetka katedry géruje nakry-
ta barokowym helmem wieza zegaro-
wa. Swoja nazwe zawdzigcza umieszczo-
nemu tam w XVI wieku zegarowi katedral-
nemu. Przez stulecia odmierzat on czas do-
niostych dla panstwa polskiego wydarzen.
Obecny zegar zostal wykonany w Pradze
i zamontowany na wiezy w 1899 roku.
Co kwadrans oznajmia on aktualny czas
dzwigkiem dzwonu.

E Zegar katedralny.

Z Wawelu udajemy si¢ bulwarami wi-
slanymi na Plac Wolnica, bedacy niegdy$
rynkiem miasta Kazimierz. Na wiezy stoja-
cego tu ratusza umieszczono w XVII wie-
ku dzwon i zegar. Ciekawostka jest fakt
ze, zegar kazimierskiego ratusza to dru-
gi w Krakowie czasomierz jednowska-
zo6wkowy.

www.zegarki.krakow.pl 9



Zachgcamy Panstwa do zainteresowa-
nia si¢ zegarami miejskimi. Sa malowni-
czym i istotnym elementem miejskiego kra-
jobrazu. Czgsto pomijane, zapomniane...
trwaja odmierzajac dzieje miast i zyjacych
w nich ludzi.

Jakub Brydak

G. Zegar na dawnym Ratuszu na Placu Wolnica

Clocks in Krakow

We want to take you for a little tour
around Krakow. But it’s not going to be
a typical tour. Since our love and passion are
watches and clocks, we will show you clocks
of our town.

We start on Basztowa and Dluga streets.
You can see there a modernistic clock on the
tower of one of the old buildings.

Now we go along Stawkowska
street towards the Main Market Square,
on Stawkowska you can see two clockc
outside our stores.

We are on the Market Squre now.
If you take a look on the higher tower of
Saint Marry'’s church, you will not see
a clock there, but it used to be there some
time ago. It was the oldest town clock
of Krakow, now there is only a bell left.

A verry special kind of “clock” is
a signal of a trumpet call from St.Marry’s
Church, you can hear it every hour.

On the same building but on the lower
tower you can see a solar clock.

On the opposite side of the market
square there is a tower of an old town hall.
There is also a clock on it.

If we go along Sw. Anny street we reach
Straszewskiego and Kapucynska streets this
is where we can take a look on the other very
interesting clock. Its face is made of stained
glass.

Collegium Maius is the oldest building
of Jagiellonian University, it also has its
own clock. This clock is unique becouse
of statues apperaing there every hour.

Of course a place where kings used
to live has to have a clock too. There is one
on the tower of cathedral on the Wawel hill.

Kazimierz is also very interesting part
of our town, with its own history. It used
to be a separate town once and it had a town
hall. It's located on Wolnica sq and as every
town hall it has a clock too.

E. Zegar na dziedziticu Collegium Maius.
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750-lecie

lokacji Miasta Krakowa

5 czerwca 1257 roku ksiaze krakowski
Bolestaw Wstydliwy wraz ze swoja mat-
ka Grzymistawa oraz zong Kinga wystawit
dokument lokacyjny miasta Krakowa opar-
ty na tzw. prawie magdeburskim. Na podsta-
wie nowego prawa wytyczony zostat Rynek
i zachowany do dzi§ uklad ulic w obrgbie
Plant powstatych w XIX wieku na miejscu
dawnych muréw obronnych.

Znakomita firma zegarmistrzowska,
Frederique Constant, postanowita uczci¢
nasze $§wigto, produkujac 75 sztuk spe-
cjalnego, mechanicznego zegarka, kto-
ry bedzie dostgpny w naszej firmie juz od
1 czerwca 2007 roku.

ChcielibySmy podkresli¢ wyjatkowosé
tego przedmiotu. Zegarek bedzie dostep-
ny tylko w niewielkiej ilosci egzempla-
rzy, z 75 sztuk do sprzedazy trafi nie wie-
cej niz 40.

Zegarek, w specjalnym opakowaniu, be-
dzie sprzedawany razem z kopia ,,krakow-
skiego grosza”.

To jest wlasnie taki zegarek, ktory
moze by¢ symbolem naszego dobrego gu-
stu, a jego warto$¢ bedzie na pewno rosta
z roku na rok. Ciekawe ile bedzie wart ten
przedmiot, kiedy Krakoéw bedzie §wigtowac
1000 lecie lokacji?

Wojciech Strojny

Tak swietowalismy.
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750 years of Krakow

This year is a very special one for
Krakow. Its been 750 years since it is
a town.

Famous Swiss watch making company
decided that the best way to commemorate
anniversary is releasing limited edition
watch.

It’s a unique piece. There are only 75
watches in this series. A watch in a special
box will be sold with a copy of an old coin.

This watch can become a symbol of
its owner. And for sure when Krakow will
celabrate 1000™ birthday this watch will be
worth fortune.

HAPPY BIRTHDAY KRAKOW!!!

Zegarek o numerze 1 zostal wreczony Panu
Prezydentowi Miasta Krakowa — Prof. Jackowi
Majchrowskiemu.

s
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Co roku w kwietniu, w dwoch szwaj-
carskich miastach: Bazylei i Genewie, od-
bywaja si¢ najwigksze i najbardziej presti-
zowe targi branzy jubilerskiej i zegarmi-
strzowskie;j.

Targi przyciagaja olbrzymia rzesze zwie-
dzajacych. Producenci natomiast moga ,,po-
chwali¢” si¢ swoimi produktami, przedsta-
wi¢ nowosci oraz popisac si¢ swoim kunsz-
tem, prezentujac unikatowe wyroby, ktore
bez watpienia nazwa¢ mozna dzietami sztu-
ki, a ktorych ceny przyprawi¢ moga o zawrot
glowy nawet osoby bardzo bogate.

Nie inaczej byto w 2007 roku.

Targi w Bazylei to zdecydowanie naj-
wieksza tego typu impreza na Swiecie.
W tym roku odwiedzito je blisko 100 000
zwiedzajacych, by nacieszy¢ swoje oczy
wyrobami 2 100 firm, prezentowanymi na
powierzchni ponad 160 000 m’.

X .

Bardzo ciekawa inicjatywa wykazala
sie¢ w tym roku firma OMEGA, ktora wraz
z domem aukcyjnym ANTIQUORUM zor-
ganizowata aukcje 300 unikatowych zegar-
kow. Olbrzymim zainteresowaniem cieszyt
si¢ zegarek Seamaster, ktory Daniel Craig
nosit podczas krgcenia kolejnego filmu o Ja-
mesie Bondzie ,,Casino Royal”. Czasomierz
ten osiagnatl koncowa ceng 215 000 CHF
(ok. 500 000 ztotych). Warto zaznaczy¢, ze
aby poczu¢ si¢ jak 007 wcale nie trzeba wy-
dawac takiej ilosci pienigdzy, identyczne
zegarki (chociaz nie noszone przez Craiga
osobiécie) mozna zakupi¢ w znacznie niz-
szej cenie, chociazby w Krakowskim Salo-
nie Jubilerskim ul. Stawkowska 10.

Targi pokazaly takze, ze rosnaca od
dluzszego czasu moda na diamenty, nie
mija, a wreez nasila sig. Doskonatym tego
przyktadem jest zegarek Patek Philippe Ca-
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latrava Travel wysadzany 48 brylantami, czy
tez cala linia zegarkow Harry Winston; nie-
ktore modele inkrustowane sa ponad setka
tych pigknych kamieni. Nawiazujac do tego
trendu firma Longines, zaprezentowata linie
Les Elegantes De Longines 2007, zegarki
ozdobione 34, 36 lub 46 diamentami. Znana
z nowatorskich rozwigzan technologicznych
oraz stylistycznych firma Rado, takze wy-
chodzi naprzeciw, mito$nikom diamentow.
Do upigkszenia nowego zegarka z linii Rado
Ceramica wykorzystano az 464 niezwyklej
rzadkos$ci czarne diamenty.

Natomiast targi genewskie
maja inny charakter niz te w Ba-
zylei. Sa one zastrzezone jedynie
dla producentéw zegarkow o naj-
WyZszej renomie i prestizu.

Spotkanie z legenda szwajcarskiego zegarmi-
strzostwa Kurtem Klausem, konstruktorem zegar-
ka Da Vinci z wiecznym kalendarzem.

W 2007 roku goscity na 24 000
metrow  kwadratowych 16  wystaw-
cow, w gronie ktorych znalazly si¢ ta-
kie tuzy branzy, jak chociazby IWC

Schaffhausen, Vacheron Constantin,
A. Lange & Sohne, Audemars Piguet czy tez
Jaeger LeCoultre.

Kazdy z wystawcow pokazal nowe mo-
dele. Olbrzymie wrazenie zrobila ,,nowa”
linia DaVinci Schaffhausena. Zegarki cat-
kowicie rézne od tych oferowanych do tej
pory w ramach linii sygnowanej nazwi-
skiem wielkiego renesansowego artysty i

wynalazcy.

Da Vinci Perpetual Calendar Edition Kurt Klaus

Nastepne targi dopiero za rok, a my juz
czekamy na to wydarzenie z niecierpliwo-
$cia.

Andrzej Gibek
BASEL & GENEVE

Each year in two Swiss towns there are
organized watch and jewellery fairs. They
are the biggest in the world. Basel show
(BASELWORLD) is bigger one and each
year attracts about 100,000 visitors and
2,000 exhibitors. This is the place where you
can see what's new and hot in the business.

Geneve fair is smaller one but on the

other hand more
prestigious one. This
is the place where
you can meet only
the biggest names in
watch industry like:
IWC  Schaffhausen,
Jaeger Le Coultre,
etc.
We higly reccomend
visiting this places.
If you like watches
and  jewellery a
little bit, you will
be fascinated and
you can start loving
them.

Chronoswiss Lunar
Chronograph,

14 www.zegarki.krakow.pl



Arlantic

SINCE VAEH - 3wWiSE MADE

Worldmasier Square

waw.riblpl, wwswatlanticwatchypl  Procdstawaciel: ik Spc z oo, tel, 22 32 8290117, infolinda O BT 120110 @10 dgds



#

- FREDERIQUE CONSTANT
z : GENEVE

ri i FC-sel 007 UTD 04 19 p-mal: nlsfffederigee conmane pl | wew iredorigee-comtant pl



Drogi zegarek
— kaprys czy inwestycja?

Dokonujac zakupu nowego telefonu
komorkowego, telewizora, czy samochodu,

dlugo zastanawiamy si¢ nad trafnym
wyborem modelu opierajac  si¢ na
niezliczonych informacjach z r6znych
zrodel.

Przy zakupie zegarka, pozbawieni tej
mozliwoséci, opieramy si¢ wylacznie na
wiadomosciach uzyskanych od sprzedawcy.
Jezeli jest to fachowiec, to mamy szczgscie.
Niestety czesto nie idzie to w parze. Prosze¢
pamigta¢ — wyboru musimy dokona¢ sami,
bedac gleboko przekonanymi, ze to, co
kupujemy musi nam si¢ podoba¢ i spetniaé
wszystkie nasze oczekiwania. Stojac
z drugiej strony lady, czgsto rzucamy
spojrzenia na nadgarstki naszych klientow
i dochodzimy do wniosku, ze tak naprawde
malo jest ludzi, ktorzy uwazaja, ze zegarek
jest integralna czg$cia naszego wizerunku.

Panie dbaja o szczegély
swojego ubioru a Panowie nie
przykladaja specjalnej uwagi
do tego, co ,,nosz3” na rece.

Omega Chronoscope

IWC Schaffhausen Portuguese

A przeciez dla nich zegarek to jedyna
meska bizuteria. Jezeli jezdzimy coraz
lepszymi samochodami, nosimy markowa
odziez, to pora pomysle¢ o zakupie
odpowiedniego zegarka. W tym miejscu
postawig pytanie — co w takim razie wybrac?
Trudno bedzie odpowiedzie¢ jednym
zdaniem. Prosz¢ pamigtaé, ze decydujac
si¢ na zakup zegarka musimy zdawac sobie
sprawg, ze tym jednym zakupem trudno
bedzie zamkna¢ temat. Nie ma takiego
zegarka, ktory bedzie odpowiedni dla kazdej
osoby i na kazda okazjq¢. Trudno pdj$¢ w
gory, czy poptywac na zagléowce z bardzo
cienkim wizytowym zegarkiem na zlotej
bransolecie, lub uda¢ si¢ na eleganckie
przyjecie z grubym sportowym zegarkiem
na silikonowym pasku. Tak wigc, przed
zakupem musimy doktadnie okresli¢ swoje
preferencje oraz mozliwosci finansowe, a
dobrze wyszkolony sprzedawca udzieli nam
niezbgdnej pomocy.

Z natloku informacji musi-
my wybra¢ sami. Ale co?

Po pierwsze musimy kierowaé si¢ za-
sada, ze za przeznaczone na zakup pienia-
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dze kupimy pro-
dukt markowy.
Dlaczego? Bo za
marka stoi, jakos$¢
- odpowiednia
do kwoty, prestiz
i gwarancja obstu-
gi serwisowej, co
w naszym kraju
jest bardzo istotne,
a przy tym nikt
nam nigdy nie za-

rzuci, ze nosimy
Longines Evidenza ,podrobke”.  Nie-
z diamentami stety, coraz Wwie-

cej jest podrabia-

nych zegarkow, ale tez rosnie liczba lu-
dzi, ktorzy juz z daleka sa w stanie je roz-
poznaé, dlatego lepiej nie naraza¢ si¢ na
osmieszenie. Ile kosztuje dobry markowy
produkt? Ceny zaczynaja si¢ juz od kilku-
set zlotych, jednak, za bardzo dobry zegarek
z certyfikatem bedziemy musieli zaplaci¢
ponad kilka tysigcy.

Goérna granica Kkonczy si¢ w strefie
osiagalnej dla szejkéw naftowych...

Proszg zwrdci¢ uwagg ile kosztuje nowy
samochdd, a jaka jest jego cena po 10 latach.
Z zegarkiem tak nie jest. W wielu przypad-
kach po latach, oprocz wartosci materialnej,
zegarek nabiera ,,warto$ci dodane;j”, czasem
bezcennej. Wielu z nas posiada zegarki no-
szone przez naszych dziadkow, ktore byty
swiadkami wydarzen z zycia rodziny, czgsto
zegarek przekazywany jest ,,jak talizman” z
ojca na syna.

Podsumowujac:
taki zakup to nie kaprys!

Kupno zegarka uznanej marki, pro-
dukowanej w serii limitowanej, moz-
na uzna¢ za inwestycje o dtugoterminowe;j
lokacie, zwlaszcza, je§li dokonamy traf-
nej oceny szans na wzrost jego wartosci
z czasem. Oczywiscie, aby warto$¢ takie-
go zegarka nie malala, musimy zadba¢

o jego stan technicz-

! 3 ny, ale w tym miejscu
£ a zapraszam Panstwa do
' przeczytania ,,Jak dbac
', —| 0 swoj zegarek”.
| - ":'1 Andrzej Dzierwa
i ‘[::
L!!'!I # Expensive watches
] =y
i 5 Very often our
N 3 customers ask us if
4 - there is sens in buying
o —

expensive watches. Our
answer is yes, but if we
cannot afford it, it s better
to buy a cheaper one but
never a fake one. Our watch is an integral
part of our outfit. So if our next car and our
next suit is more
expensive that
the previous one,
maybe its a right
moment to think
about a watch.
How much money
do we need than?
It depends what
we are looking for.
Prices start on few
hundred euro and
finish at the level
affordable only for
billionaires. We should also keep in our mind
that buying only one watch is not enough. It s
impossible to swim with
a thin, classic watch
on our wrist. We will
need different watches
for different situations.
An expensive, unique
watch can also be a
good investment. It can
also become a priceless
piece for the ones we
love accompaning our
family for generations.

Rado Sintra Super
Super Jubile

Tissot
Sculpture Line Gold

Atlantic Seagold
z osiemnasto-
karatowego zlota

18 www.zegarki.krakow.pl
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h -
Szwajcarski rynek zegarkow od lat ce-
chuje niestabnacy trend. Trend podnosze-
nia jako$ci, powrotu do tradycji i tego, co
w zegarkach najpigkniejsze: skomplikowa-
nej mechaniki. Firma Maurice Lacroix ak-
tywnie kreuje te pozytywne zmiany, podno-
szac standard i prestiz swojej kolekcji zegar-
kéw mechanicznych zaréwno w linii Pontos
jak i Masterpice.

Pontos Decentrique GMT

Rok 2006 byl szczegdlnym rokiem dla
marki Maurice Lacroix. Prezentacja zegar-
ka Le Chronographe z elitarnej linii Master-
pice zapoczatkowata nowa er¢ w historii fir-
my. Model ten zostat wyposazony w mecha-
nizm ML 106, pierwszy wtasnej produk-
cji kaliber Maurice Lacroix! Jednocze$nie

20

ta znana marka zyskala prawo nazwania si¢
manufaktura.

Czym jest szwajcarska manufaktura?
Dlaczego tak wazne jest w historii marki
prawo do uzywania tego terminu? Manufak-
turami sg firmy produkujace dla siebie ele-
menty, z ktorych skladaja si¢ mechanizmy
ich zegarkow. Firmy te opracowuja unikato-
we rozwiazania zegarmistrzowskie, chronio-
ne patentami, stosowane tylko w zegarkach
sygnowanych ich marka. W skrécie mozemy
powiedzie¢, ze firma staje si¢ manufakturg
z momentem stworzenia zegarka wyposazo-
nego w swoj wlasny mechanizm, w catosci
wyprodukowany przez nia sama. Opracowa-
nie najwyzszej klasy mechanizmu moze za-
jac kilka lat.

Masterpiece Le Chronographe




Masterpiece Squelette

Takim osiagni¢ciem mogg
si¢ poszczyci¢ jedynie naj-
bardziej prestizowe marki.

W przypadku kalibru ML106, nagrodzo-
nego pierwszym miejscem w prestizowym
konkursie Goldene Unruh 2007, zaskakuje
innowacyjnos$¢ rozwiazan technicznych. Jest
to najwigkszy na rynku mechanizm chrono-
grafu ( 16,5, 36,6 mm) Zastosowano pota-
czenie tradycyjnego kota kolumnowego, re-
gulatora chodu w ksztalcie labedziej szyi
i innowj cyjneg@echariizmu dzwigni, uzy-

tego do zatrzymywania i zerowania chrono-
grafu; rozwiazanie to jest chronione paten-
tem. Chronograf wyposazono w 60-minu-
towy licznik, tarcza posiada 300-jednostko-
wa skale. Wyjatkowa jest rowniez estetyka
tego zegarka. Wyprodukowana przez Mauri-
ce’a Lacroix koperta, r¢cznie zdobiony me-
chanizm, tarcza dekorowana Cotes de Gene-
ve, ,,Rayon de La Gloire” chroniona przez
wypukte szafirowe szkto z powloka antyre-
fleksyjna.

Wszystkie te cechy stanowia o wyjatko-
wosci modelu, ktorym Maurice Lacroix do-
taczyt do najwyzszych szwajcarskich manu-
faktur. Lecz to nie koniec. W roku 2007 uka-
zalt si¢ kolejny zegarek wyposazony we wia-
sny mechanizm, Masterpice Squelette.

Linia Pontos zyskata nowa jako$¢ po-
przez zastosowanie idealnie dopracowanych
kopert, stworzonych w manufakturze Mauri-
ce Lacroix. Symbolem nowych czasow w tej
klasie zegarkow stanie si¢ niezwykty Decen-
trique GMT, zegarek ze wskazaniem drugiej
strefy czasowej, w ktorym wskazania czasu
ulozone sa decentrycznie. Jego intrygujacy,
lecz harmonijny wyglad podkresla niepo-
wtarzalnos¢ modelu.

Maurice Lacroix pracuje obecnie nad rewo-
lucyjnym mechanizmem chronografu z pa-
migcig. Niecierpliwi

zentacje.

21



KRAKOWSKI SALON JUBILERSKI

31-014 Krakéw, ul. Stawkowska 2, tel/fax (012) 421 20 89
31-014 Krakéw, ul. Stawkowska 10, tel. (012) 426 96 40
Galeria Krakowska, (I poziom, nad gtéwnym wejsciem)
31-154 Krakéw, ul. Pawia 5, tel. (012) 628 73 07
www.zegarki.krakow.pl



,, Limited edition”

W ofercie liczacych sig firm produku-
jacych zegarki spotykamy czgsto mode-
le z ,.tak zwanych” serii limitowanych. Li-
mitacja oznacza, ze wyprodukowano okre-
slona ilos¢ egzemplarzy, z ktorych kaz-
dy posiada swoj kolejny numer. Kie-
dy wszystkie zegarki zostana sprzeda-
ne firma nie produkuje juz nastepnych
i w praktyce staja si¢ one niedostepne.

Zegarki z limitowanych serii na-
wiazuja do historii firm, ktére je wyproduko-
waly, upamigtniaja wybitne postacie i donio-
ste wydarzenia, towarzysza wielkim sporto-
wym imprezom. Czgsto w ofercie wystepuja
w ograniczonej ilosci obok swych nielimito-
wanych odpowiednikow.

Mozna zastanowi¢ sig, dlaczego war-
to zaptaci¢ wigcej za zegarek limitowany,
zwlaszcza, gdy mozemy zakupi¢ tanszy, o
identycznej jakosci egzemplarz z nieprze-
rwanie dostgpnej oferty.

Bardzo waznym jest aspekt emocjo-
nalny przy zakupie tak osobistego przed-
miotu, jakim jest zegarek. Dobry markowy
produkt jest doskonalym prezentem, ktorym
mozemy obdarowac bliska nam osobg. Serie
limitowane daja nam jeszcze wigksza moz-
liwos¢ podkreslenia wyjatkowosci takie-
go podarunku. Jak wiele radosci sprawimy
osobie zafascynowanej wyscigami Formuty
1 wreczajac mu zegarek Certina poswigcony

Certina
DS Podium,
Robert Kubica
limited edition 2007

— czy warto?

Robertowi Kubicy? Lub
komus, kogo pasja jest
nurkowanie, kiedy pre- ’
zentem bedzie nie tyl- N

P = J.
ko doskonatej jakosci | @/# j
Aquatimer firmy IWC, | '.* i

ale wlasnie jego limi- - G ~
T

towana wersja upamigt-

niajaca posta¢ podréz-
IWC Schaffhausen
Aquatimer Edition

nika i badacza morz Ja-
cques’a Cousteau.

Dla fanéw motocykli,
prawdziwa gratke przy-
gotowata firma Tissot,
zegarek Moto GP, wy-
dany w limitowanej se-
rii 7002 sztuk, z ktorych do Polski trafi tylko
25. Zegarek sprzedawany jest w specjalnym
pudetku, w ksztatcie kasku.

Zegarek jest nasza wizytowka, do-
bieramy go starannie tak, by jego wyglad
i tre$é, jaka ze soba niesie pasowaly do na-
szej osobowosci. Pasjonat historii lotnic-
twa chetniej niz inny czasomierz zatozy le-
gendarny zegarek Lindbergh z oferty Lon-
gines’a, mitosnik Krakowa, jego zabytkow
i kultury na pewno zechce posiada¢ wyda-
ny z okazji 750-cio lecia lokacji miasta au-
tomat Frederique Constant. Natomiast wiel-
biciel unikatowego wygladu w stylu lat 60’
i skomplikowanego mechanizmu wybierze
Rado Original Limited.

Couseau Divers

Longines
Lindberg gold
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Limitowany model,
bedacy czgScia zegar-
mistrzowskiej  historii
marki, ktéora go wypro-
dukowata, moze, prze-
kazywany z pokolenia
na pokolenie, staé si¢
czgScia historii jego po-
siadaczy, rodzinna pa-
miatka.

Zegarek to takze
inwestycja. Limitowa-
na seria nie jest jedy-
nym warunkiem wzro-
stu jego wartosci, ale
bez watpienia warunkiem bardzo istotnym.
Wiele jest przyktadow pokazujacych wzrost
warto$ci zegarkow limitowanych. Na aukcji
Omegamania w 2007 roku zegarek Ome-
ga Speedmaster Professional ,,Apollo 15
— Scott Worden Irwin” wyprodukowany rok
wczesniej zostat sprzedany z prawie 230-sto
procentowym zyskiem. W Polsce wyprodu-
kowany przez Certing model, DS. Action,
poswigcony Robertowi Kubicy na aukcjach
internetowych jeszcze w tym samym roku
osiagal ceng nawet o 280 procent wyzsza niz
katalogowa.

Warto decydujac si¢ na zakup drogiego
zegarka zainteresowac si¢ edycjami limito-
wanymi. W koncu, jezeli mamy podarowaé
sobie odrobing luksusu, niech bedzie to row-
niez wybor jak najbardziej osobisty i niepo-
wtarzalny.

Rado Original
limited edition

Jakub Brydak

Frederique,

Constant &
Heart Beat Manufacture'}
Silicium Moonphase Date

Tissot Moto
GP 2007
Limited edition

Limited edition watches.

From time to time each big name in
watch industry releases limited edition
watches. These watches differ from regular
ones and what is the most important there
is limited number of released ones and there
is no possibility of rereleasing given series.
Is it worth to pay more for a watch like this?
Yes, it is. First of all you are an owner of an
unique piece. It can also be a good gift. If we
know that someone loves diving, for sure he
will like IWC Aquatimer — Cousteau Divers.

Limited edition watches can also be
a good investment. When Certina produced
720 pieces of Rober Kubica watch, they all
were sold immediately, and after few months
a price has grown of 300%. Of course old
watches became even more valuable.

This year Frederique Constant released
limited edition watch to commemorate 750"
anniversary of Krakow. There are only 75
watches. If you love Krakow, this watch is

for you.

Omega
Seamaster
limited edition
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Kolekcja wiktorianska

Sklepy+jubilerskiec YES w nawiazaniu
do bizuterii z okresu panowania krolowe;j
Wiktorii proponuja Kolekcje Wiktorianska.
Kamienie szlachetne oprawione w “stare”
zloto, wyselekcjonowane szafiry, szmarag-
dy, rubiny, opale, przybrane dodajacymi bla-
sku brylantami lub wdzigcznymi, dyskretny-
mi peretkami. Cato$¢ robi wrazenie drogo-
cennego klejnotu rodowego, przechowywa-
nego jak skarb i przekazywanego z pokole-
nia na pokolenie.

Okres panowania krolowej Wiktorii
przypadt na przetom XIX i XX wieku. Kro-
lowa o mocnej osobowosci, sprawujaca rza-
dy z politycznym zaangazowaniem, nada-
wala ton nie tylko na krolewskim dworze.
Oprocz spraw wagi panstwowej dyktowa-
fa takze wzorce moralne, wyznaczata tren-
dy sztuki uzytkowej, mody i bizuterii, nie
tylko w Wielkiej Brytanii, ale takze poza jej
granicami.

Kiedy w wieku 18 lat
Wiktoria zostala krolo-
wa uwielbiala nosi¢ duzg
krzykliwa bizuterig,

ozdoby z kosci stoniowej, perel, ko-
ralowca. Powodzeniem cieszyta si¢ tak-
ze emalia. Wszelki nadmiar bransolet i za-
wieszek byl dozwolony. Kolczyki byly za-
zwyczaj dhugie 1 wiszace, a naszyjniki krot-
kie spigte posrodku brosza o okraglym lub
owalnym ksztalcie z wprawionym natural-
nym kamieniem.

W bizuterii wykorzystywano motywy
ro§linne i zwierzgee, a takze szczegdlnie lu-
biany przez krélowa wzor serpentyny jako
wyraz mito$ci i wiernosci. Bizuteri¢ chetnie
noszono i bizuteria obdarowywano, trakto-
wano ja jak sentymentalna trwala pamiatke
chwil szczgsliwych, puzderka i noszone na

piersiach medaliony ukrywaly w swym wne-
trzu pukiel wloséw ukochanej osoby.

Szafiry byly symbolem idealnej, nie-
bianskiej miltoSci, rubiny przypominaty
0 ogniu skrywanego romansu, a szmaragdy
o glebi spojrzenia oczu ukochanego, wszyst-
ko to ukoronowane przez wieczne brylanty,
peine krolewskiego blasku, iskrzace prze-
pychem, zachwycajace, wytworne, niepo-
wtarzalne.

Dzi$ czarujacy urok tamtych misternie
wykonanych 0zdoéb znajdziemy w Kolekceji
Wiktorianskiej, stworzonej po to, by cieszy¢
pigknem szlachetnych kamieni kunsztownie
osadzonych w patynowanym zlocie. Wyra-
finowane rozety, ponadczasowe, subtelne
markizy oraz proste, geometryczne wzory
urzekaja nieprzemijajacym stylem i klasa.

Jolanta Pikul, Barbara Wrobel
Victorian style jewellery

Well known Polish jewellery producer YES
has now in its offer “Victorian Collection”.
Gold combined with the highest quality
sapphires, emeralds, rubies, diamonds and
small pearls formed into rings, pendants and
necklaces has its unique style and charm.
They make an impression of old, precious
pieces of jewellery that have been in our
families since generations.
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Jak dbac
0 SWOj
zegarek?

Po dokonaniu zakupu zegarka wielu
klientéw nie zdaje sobie sprawy z faktu, ze
0 swoj czasomierz trzeba odpowiednio za-
dbaé. Grzegorz Turnau, w jednej ze swoich
piosenek, Spiewa:

,Jestes system mechanicznie doskonaty”
— i tak z cala pewno$cia mozna powiedziec¢
o prawdziwym zegarku mechanicznym. Nie
zwalnia nas to jednak z obowiazku doko-
nywania przegladow serwisowych. Kazdy
posiadacz samochodu, dbajac o zywotno$¢
silnika, regularnie wymienia w nim olej.
W naszym zegarku tez jest olej i to nie jeden,
a kilka réznych, gdyz ten maly mechanizm
w odroznieniu od silnika samochodowego

pracuje bez zatrzymania

24 godziny na dobe¢

przez wiele lat. Ile? - to zalezy od naszej
dbatosci. Im bardziej skomplikowany me-
chanizm, tym bardziej dokuczliwy dla nie-
g0 jest proces zuzywania i wysychania oleju.

Jego brak powoduje zuzycie mechanizmu,
a w konsekwencji droga naprawe z wymiana
zuzytych elementow wiacznie. Dlatego tez
zalecane okresy serwisowania mechanizmu
wynosza dla zegarkéw mechanicznych jak
i kwarcowych (ze wskazaniem analogowym,
czyli wskazowkami) od 3 do 5 lat.

Bardzo wazna informacja dla posiadacza
zegarka wodoszczelnego jest to, ze

wodoszczelnos¢
nie jest na wieki.

Uszczelki ulegaja procesowi zuzycia i
dlatego przed kazdym sezonem letnim za-
lecane jest wykonanie testu szczelnosci, a w
razie konieczno$ci wymiana uszczelki. Pro-
sz¢ niech Was nie myla informacje na de-
klu zegarka ,,water resistant 30 m” w tym
zegarku mozecie jedynie my¢ rece. Zegar-
ki naprawde wodoszczelne, z ktorymi mo-
zecie bra¢ prysznic, kapaé sig, to zegar-
ki o wodoszczelnosci co najmniej 10 atm.
/tzw.100m/ i koniecznie z zakrecana koron-
ka lub z tzw. systemem DS. /firma Certina/
. Mimo, Ze nasz zegarek posiada duza wo-
doszczelno$é, zdarza sie do$¢ czesto, ze do-
stanie si¢ do niego woda na skutek szoku ter-
micznego, co nast¢puje w wyniku duzej 16z-
nicy temperatur zegarka oraz wody.

I tak, opalajac sig, zegarek nagrzewa sig
do temperatury duzo wyzszej niz woda, na-
grzany metal, z ktorego wykonana jest ko-
perta, rozszerza si¢ i w kontakcie z chtod-
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niejsza woda gwaltownie kurczy. W tym
momencie zegarek na krotka chwilg traci
szczelnos¢, zasysajac wodg. Objawem tego
jest zaparowanie szkla, ktore moze samoist-
nie zanika¢ i pojawiaé sig¢ wielokrotnie. W
takim przypadku nalezy niezwlocznie oddac¢
zegarek do serwisu, by nie dopusci¢ do ko-
rozji mechanizmu.

Bedac wiascicielem zegarka kwarcowe-
go, nalezy pamigta¢ o tym, ze zuzyta bate-
ria, nawet najwyzszej klasy, moze powaz-
nie uszkodzi¢ mechanizm. Jezeli Wasz ze-
garek zatrzyma si¢ lub daje Wam ,,sygnal”
/sekundnik w zegarku nie chodzi regular-
nie tylko ,,skacze”, co 2-3 sekundy/ o zuzy-
ciu baterii, nie czekajcie, idzcie do zegarmi-
strza. Wymiana baterii jest konieczna, $red-
nio, co 2 lata, najlepiej w zaktadzie gwaran-
tujacym najwyzsza, jakos¢ ustug, gdyz tyl-
ko wtedy mozemy mie¢ pewnos$¢, ze koperta
zegarka na tym nie ucierpi (rysy i wgniece-
nia), a zatozona bateria dobrej firmy begdzie
wlasciwie dobrana.

Jest takie powiedzenie:

»Nasze przyjaznie musimy
pielegnowad, o naszych przyja-
ciol musimy dba¢”,

a prosz¢ sami powiedzcie, czy nasz zega-

rek nie jest naszym wiernym towarzyszem
i przyjacielem?

Andrzej Dzierwa
Andrzej Smaczyto

Mechanizm zegarka Alpine Avalanche Extreme

Taking care of your watch

Our watchmaker gives few advices how
to take care of our watch to ensure it “long
life”.

First of all we have to remember that it
doesn 't matter if our watch works properly
for a long time, an experienced watchmaker
should see it each four or five years. There
is oil in each watch, and it should be
changed every five years. Watch is also a
type of engine, that works 24 / 7 and can you
imagine not changing oil in your car?

When we buy a watch we have to
remember that its water resistance is not
for its whole “life”. Of course it will be
if we change its seal from time to time. A
water can get into a watch when there is a
big difference in temperatures. You can be
almost sure that running into a cold water
after laying on the beach will damage your
watch.

If you have a quartz watch remember
to change battery in it every two or three
years.

Watches can “live” longer than their
owners but it’s our part to ensure it.
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tempie, nie
wazne co robimy, czasem jedynie mozemy
spedza¢ go przyjemniej niz kiedy indziej.
O ile czas uptywa w takim samym tempie,
o tyle trudno by w kazdej sytuacji odmierzaé
g0 za pomoca takiego samego zegarka.

Czas staje si¢ jeszcze bardziej istotny
gdy uprawiamy sport. Tu liczy si¢ kazda
sekunda a czasem nawet jej setne czeSci.

Na rynku mamy obecnie olbrzymi wy-
bor zegarkow sportowych. Kazda z firm ma
w swojej ofercie zegarki na rézne okazje.
Jednakze to wlasnie zegarki sportowe mu-
sza mie¢ szereg cech, ktore wilasnie takimi
je uczynia.

Nie wazne, ktora dyscyplina sportu jest
naszym hobby. Zegarek, ktory bedziemy no-
si¢ na nadgarstku, podczas jej uprawiania

Alpina Avalanche Extreme Regulateur

‘.. Co to jest
»Sportowy”

zegarek ?

musi po pierwsze by¢ bardzo wytrzymaty.
Trudno gra¢ w tenisa, jezdzi¢ na motocyklu
czy ptywaé, majac na rgce klasyczny, wizy-
towy zegarek. Z cata pewnos$cia jego zywot
zakonczy sig juz po pierwszej takiej probie.

Nieodzowna cecha sportowego zegarka
powinna by¢ wodoszczelno$é. Dopiero ze-
garki o wodoszczelnosci 10atm nadaja si¢ do
zanurzenia w wodzie. Bardzo dobrej jako$ci
produkty ma w swojej ofercie firma Certina.
Sa to zegarki typowo sportowe, o znacznej
wodoszczelno$ci, wzmocnionej dodatkowo
systemem DS. (podwojnym zabezpiecze-
niem koronki oraz dekla).

Dodatkowa funkcja, ktora moze oka-
za¢ si¢ przydatna jest chronograf (stoper).
Niektore dyscypliny sportu praktycznie nie
moga si¢ bez niego obej$¢, nadaje on takze
czasomierzowi bardzo ciekawy wyglad.

Certina DS. Podium Square BMW-Sauber Edition.

Jesli kochamy nurkowa¢ z cala pewno-
$cig bedzie nam potrzebny zegarek. Do upra-
wiania tego sportu przeznaczone sa specjal-
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ne zegarki, o wodoszczelnosci minimum
30atm, a czgsto si¢gajacej nawet 100atm.
Zdarza sig, ze sa one dodatkowo wyposa-
zone w zawor helowy, przydatny podczas
dekompresji. Tutaj olbrzymim asortymen-
tem pochwali¢ si¢ moze firma OMEGA oraz
IWC Schafthausen.

Bardzo wysokiej klasy zegarki sporto-
we, ma w swojej kolekcji firmna Atlantic.
Modele Seahunter oraz Mariner o wodosz-
czelnosci 20 i 10 atmosfer, zostaly stwo-
rzone specjalnie dla mitosnikéw sportow
wodnych.

TISSOT z kolei, wydajac linig¢ T-Touch,
wyszed} naprzeciw mitosnikom gor. Zegarki
z tej linii wyposazone sa w wysokoSciomierz
(w stopach i metrach), dwufunkcyjny stoper,
kompas, alarm, termometr (w stopniach Cel-
sjusza i Fahrenheita) i barometr. Wszystkie
funkcje aktywowane sa poprzez nacisnigcie
koronki i dotknigcie w odpowiednim miej-
scu szkietka. Szczegolnie atrakcyjna dla mi-
loénikow rekreacji na Swiezym powietrzu
jest seria T-Touch Trekking.

Jesli nie potrzebujemy az tak wyszuka-
nych funkcji, a dodatkowo szukamy niedro-
giego sportowego zegarka, bardzo dobrej ja-
kosci nie wahajmy sig zbyt dlugo SWATCH
bedzie doskonatym wyborem.

Majac sportowy zegarek na rgce to tro-
chg tak jak jezdzi¢ sportowym samochodem.
Nie unikniemy zazdrosnych spojrzen prze-
chodniow.

Wojciech Strojny, Andrzej Gibek,
Mariusz Janas

Rozmowa z najszybszymipolskim kierowcq
zegarkach.

— rowniez o

Sports watches

Time flows the same in every situation.
But there are situations when we have to
measure it more precisely e.g doing sports.
Not every watch can be worn when swim-
ming, running or driveing a motorcycle.

Sports watch has to be more resistant
than other kinds of watches. Its water res-
sistnce should be at least 10 atm. CERTINA
has in its offer a lot of high quality sports
watches. If we need a watch for diving
OMEGA or IWC Schaffhausen will be
a great choice for us. This brands produce
watches for divers.

Very interesting watch is TISSOT
T-touch. A watch for person who loves
mountains. Among its numerous functions
we can find: compass and altimeter.

When looking for a cheap, high qual-
ity sports watch its worth considering
SWATCH. Its advantages are price, resist-
ance and high quality materials which it is
made of.

Atlantic
Mariner
Square
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swatches

Swatch to chyba najbardziej rozpo-
znawalna marka szwajcarskich zegarkéow
na Swiecie.

Zegarki kojarzone z bardzo ciekawym
wzornictwem, doskonaltym wykonaniem
i niezawodnoscia zyskaly sobie olbrzymia
rzesz¢ zwolennikow praktycznie w kaz-
dym kraju.

Nie kazdy jednak wie, Ze marka ta mia-
fa olbrzymi wkiad w ,,wyciagnigcie” szwaj-
carskiego zegarmistrzostwa z powaznego
kryzysu.

Szwajcaria praktycznie od zawsze ko-
jarzona byla z doskonalej jakosci zegar-
kami. Powiedzenie ,.chodzi jak w szwaj-

carskim zegarku”  nie

wziglo si¢ z niczego.
Od zakonczenia II Woj-
ny Swiatowej, ten maty
kraj, stat si¢ wiodacym
producentem  czaso-
mierzy  zaopatrujac
rynki calego $wiata

w 90% tych wyrobow.

Sytuacja ta trwala

do 1970 roku.
Poczatek lat
70tych XX  wieku,
przyniost, nowe, prze-
tomowe rozwiazanie
technologiczne — ze-
garki kwarcowe. Fir-
my szwajcarskie nie
dawaty im jednak przy-
szloéci, pozostajac przy
produkcji zegarkow
mechanicznych.
Byla to fatalna w
skutkach decyzja.
Zegarki  kwarco-
we, gtéwnie z wy-
$wietlaczem cyfro-
wym btyskawicznie

podbity $wiat, wypierajac zegarki mecha-
niczne. Sytuacja pogarszala si¢ z dnia na
dzien, zalamanie rynku prawie natychmiast
przerodzito si¢ w kryzys, a niemalze w ,,trze-
sienie ziemi”. W potowie lat 70tych liczba
firm szwajcarskich, produkujacych zegarki
z 1600 spadta do niespelna 600. Analitycy
przewidywali rychty upadek szwajcarskie-
go zegarmistrzostwa.

Zapewne tak by si¢ stalo gdyby nie na-
rodziny Swatcha. Pomystodawca zegar-
ka byl N.G. Hayek i to wlasnie dzigki nie-
mu szwajcarskie zegarmistrzostwo, nie tyl-
ko przezyto, ale odrodzilo sig i obecnie prze-
zywa rozkwit.

1 marca 1983 w Zurichu
odbyla si¢ oficjalna pre-
zentacja pierwszej kolekcji
Swatcha, skladajacej si¢
z 12 zegarkow.

Zegarek wykonany z bardzo wysokiej

jakosci materialow, o ciekawym designie,
kojarzony z zabawa, w potaczeniu z agre-



sywna kampania reklamowa i niska ceng za-
kupu, stat si¢ produktem ,,skazanym na suk-
ces”. Podbit serca Szwajcarow, ktorzy w
1983 roku zakupili 1 milion sztuk tych ze-
garkow, w roku nastgpnym sprzedaz osia-
gneta putap 2,5 miliona sztuk. W drugiej po-
towie lat 80tych juz caly $wiat nosit Swat-
cha, a bardzo wymagajacy rynek amerykan-
ski, wrecz zakochat si¢ w tym niewielkim
zegarku na baterie.

Kolejne lata przyniosty olbrzymi
wzrost popularnosci zegarkow tej firmy.

Swatcha zaczely promowac takie sla-
wy jak: Katarina Witt, Michael Johnson
czy Spike Lee.

Swatch to nie tylko ciekawe wzornic-
two 1 wysokiej klasy materialy zastosowane
w procesie produkcji, ale przede wszystkim
niezawodny czasomierz, co zostato udowod-
nione podczas Igrzysk Olimpijskich w 1996,
2000 i 2004 roku podczas ktorych firma do-
konywala pomiaru czasu sportowcow.

Co pewien czas firma wypuszcza na ry-
nek limitowane modele zegarkéw. Wtedy
maly, plastikowy, najczesciej zegarek staje
si¢ doskonata lokata kapitalu. Zdarzaja sig¢
przypadki, gdy po kilku latach cena danego
modelu wzrasta o kilka tysigcy procent.

—

Od niedawna Swatch ma swojej ofer-
cie, takze bizuteri¢. Podobnie jak zegarki
cechuje ja ekstrawaganckie wzornictwo,
dbalo$¢ o najmniejszy nawet szczegol oraz
najwyzszej jakoSci materialy. Jest ona do-
skonalym dodatkiem do zegarkéw, czesto
nawigzujac do nich w swoim designie.

._lr-l——llllﬂﬂ
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Swatch to zegarek dla kazdego, w ol-
brzymiej ofercie kazdy znajdzie co$ dla sie-
bie. Co najwazniejsze, za niewielkie pienia-
dze, otrzymujac wyrozniajacy si¢ produkt,
bardzo dobrej jakosci o uznanej na calym
$wiecie renomie. Po prostu ,,SWATCH GO
AHEAD!”.
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Modne, ciekawe, intrygujace...

Ciekawe wzornictwo, oryginalne ksztat-
ty, niepowtarzalny design, intensywna kolo-
rystyka. Kupowane pod wpltywem impulsu,
dopasowane do stylu zardwno sportowego
jak i eleganckiego.

Swiatto, kolor, ptynne ksztalty i faluja-
ce formy, glebokie emocje i najskrytsze ma-
rzenia, wszystko to przeplata si¢ w naturalny
sposob w bizuterii i zegarkach fashion.

Sa to zegarki skierowane do
0os6b w kazdym wieku,

o ciekawych zainteresowaniach i naleza-
cych do rozny grup spotecznych. Dla ludzi
odwaznych, pragnacych wyr6znic si¢ i pod-
kresli¢ swoja osobowosc.

Przystgpna cena, bardzo dobra jakosé
i precyzja wykonania a przede wszystkim
oryginalno$¢ zachecaja do zakupu.

Kilka zdan o markach fashion w Polsce:

Calvin Klein - oferuje szeroki asortyment
zegarkow, ktore odzwierciedlaja nowocze-
sny styl zycia - mieszank¢ odwagi, mlo-
dzienczosci 1 pasji zycia. Mozna odnalez¢
zegarki o ciekawych, falujacych ksztaltach,
poprzez duza ofertg prostokatow i okragtych
modeli z charakterem sportowym. Jednym
stowem, kazdy w ofercie Calvina Kleina

znajdzie co$ dla siebie. Precyzja szwajcar-
skiego wykonania i kreatywno$¢ amerykan-
skiej marki gwarantuja ekskluzywne wzor-
nictwo i niezawodnos$¢ w uzytkowaniu. Wy-
nikajace ze wspolnej pasji, spotkanie $wiata
zegarkow i mody, pozwolito stworzy¢ niepo-
wtarzalne produkty.

Calvin Klein posiada réwniez nowoczesng
kolekcje bizuterii. Ozdobne kamienie, dia-
menty, stal szlachetna, srebro, oto materia-
ly, z jakich jest wykonana. Minimalna i no-
woczesna, ale zarazem zmystowa, delikatna
1 eteryczna. W kolekcji znajdziemy wyroby
dla Pan i Pan6w.

.
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Emporio Armani — Tworca marki jest
sam Giorgio Armani - projektant mody,
ktorego nie trzeba przedstawia¢. Nazwisko
Armani’ego jest bowiem znane kazdemu,
komu $wiat mody nie jest obcy. Zegarki
EMPORIO ARMANI to prosty i elegancki
styl. W projektach Armani’ego klasyka taczy
si¢ z oryginalnos$cia i zmystowoscia, $miate

ksztalty i kolory z prostota i elegancja. Efek-
tem jest unikalny, ponadczasowy charakter
jednej z niewielu tak wysublimowanych
kolekcji zegarkow modowych na §wiecie.

Fossil — Fossil to jedna z najbardziej zna-
nych marek modowych na $wiecie. Unikal-
ne wzornictwo to kluczowy element sukce-
su Fossil’a, ktory taczy nowoczesno$é i ak-
tualne trendy w modzie z klasycznym stylem
Vintage z lat 50-tych. Czerpiac inspiracje z
otaczajacego $wiata Fossil tworzy zegarki
damskie i mgskie, na oryginalnych branso-
letach ze stali szlachetnej, czy niepowtarzal-
nych skoérzanych paskach. Na dowod nowa-
torskiego podejscia do projektowania, naj-
nowsza kolekcja damskich zegarkéw marki
Fossil to potaczenie stali szlachetnej z drew-
nem hebanowym i bambusowym.

Diesel - Innowacyjny, odwazny, ekstrawa-
gancki — tak w skrocie mozna okresli¢
kazdy zegarek marki Diesel. W ostatnich
latach Diesel stat sie liderem w kreowaniu
unikalnych stylow i niepowtarzalnego wzor-
nictwa, a dzigki temu - kluczowym elemen-
tem kultury mtodziezowej. Dla mito$nikow
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marki uosabia on bowiem sposob na Zzycie
i sposOb myslenia, a jego oryginalny styl
pozwala podkreslic wilasna osobowos¢ i
indywidualnos$¢.

Dolce & Gabbana — przyciagajace wzrok
logo to znak rozpoznawczy D&G.

Wrtoski, nowoczesny design  zdomi-
nowal klasyczne wzornictwo. Bizute-
ria ta wykonana jest ze stali szlachetnej
z dodatkiem kolorowej skory i cyrkonii.
Skierowana jest do ludzi pewnych siebie,
lubigcych wyrdznia¢ si¢ i zwraca¢ na sie-
bie uwagg.

Esprit - Znajdziemy tu zegarki i bizuterig.
Zegarki wykonane sa ze stali szlachetnej,
o roznych ksztattach: okragle, prostokatne,
kwadratowe, zarowno damskie jak i mgskie.
Bizuteria wykonana ze srebra nawigzuje do
stylu tradycyjnej bizuterii. Delikatne, kobie-
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ce wzory przyciagaja uwage i z pewnoscia
zachwyca swoim wygladem.

Cerruti — Firma powstata w 1881 roku. Jest
znana glownie z bardzo dobrej jakosci pidr
i dlugopisow, a takze okularéw stonecznych.
Po tak wielkim sukcesie, zajgla si¢ produk-
cja zegarkow. Na polskim rynku obecna jest
od dwoch lat. W ofercie odnajdziemy bar-
dzo odwazne, cickawe, o niepowtarzalnych
ksztaltach czasomierze. Sa to modele wyko-
nane ze stali szlachetnej na paskach i branso-
letach W kolekcji wystepuja rowniez orygi-
nalne modele mechaniczne z recznym nacia-
giem — sg to gtdwnie zegarki w ksztalcie pro-
stokata. Wyroby te kierowane sa do klienta
wyjatkowego o specyficznym guscie.

Malgorzata i Marcin Barszczewscy

Fashion

Fashion watches are becoming more and
more popular nowadays. Their main features
are unique design and live colours. They
are bought usually by young people. These
watches are not expensive and made of high
quality materials.

Almost every famous fashion designer
has also watches and jewellery in an offer.
Now we can have a watch designed by cK,
Armani, Dolce&Gabbana, and many others.
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SIEC TOURIST
INFORMACJI MIEJSKIE) INFORMATION NETWORK

Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
Wieza Ratuszowa Town Hall Tower
Rynek Giowny 1 Main Market Square 1
tel. (48 12) 433 73 10 phone: +4812 4337310
czynny codziennie w godz. 9.00-19.00 Mon-Sun 9am - 7pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
ul. $w. Jana 2, 31-018 Krakow ul. $w. Jana 2, 31-018 Krakow
tel. (48 12) 421 77 87 phone: +4812 4217787
fax (48 12) 426 21 55 fax +4812 4262155
czynny od poniedziatku do soboty w godz. 10.00-18.00 Mon-Sat 10am - 6pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
ul. Szpitalna 25, 31-024 Krakow ul. Szpitalna 25, 31-024 Krakéw
tel. (48 12) 432 01 10, 432 00 60 phone: +4812 4320110, 4320060
fax (48 12) 432 00 62 fax +4812 4320062
czynny codziennie w godz. 9.00-19.00 Mon-Sun 9am - 7pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
Pawilon ,Wyspianski 2000” Wyspiariski 2000 Pavilion
pl. Wszystkich Swietych 2 pl. Wszystkich Swietych 2
tel. (48 12) 616 18 86 phone: +4812 6161886
czynny codziennie w godz. 10.00-20.00 Mon-Sun 10am - 8pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
ul. Jozefa 7, 31-056 Krakow ul. Jozefa 7, 31-056 Krakow
tel. (48 12) 422 04 71 phone: +4812 4220471
fax (48 12) 421 77 31 fax +4812 4217731
czynny od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00 Mon-Fri 9am - 5pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
Migdzynarodowy Port Lotniczy w Balicach International Airport Krakow-Balice
tel. (48 12) 285 53 41 phone: +4812 2855341
czynny codziennie w godz. 10.00-18.00 Mon-Sun 10am - 6pm
Punkt Informacji Miejskiej Tourist Information Centre
o0s. Stoneczne 16, 31-958 Krakow o0s. Stoneczne 16, 31-958 Krakow
tel. (48 12) 643 03 03 phone: +4812 6430303
czynny od wtorku do soboty w godz. 10.00-14.00 Tue-Sun 10am - 2 pm
email: it@infokrakow.pl email: it@infokrakow.pl

Krakowskie Biuro Festiwalowe

ul. $w. Krzyza 1, 31-028 Krakéw Py
tel. 012 424 96 50 'I: }"
fax 012 424 96 52 VA

e-mail: poczta@biurofestiwalowe.pl
Eimbnmib www.biurofestiwalowe.pl
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